Traité sur I'Union européenne

Titre IV
DISPOSITIONSSURLES COOPERATIONSRENFORCEES

Article 20

1. Les Etats membres qui souhaitent instauree enix une coopération renforcée dans le
cadre des compétences non exclusives de I'Uniovepeuecourir aux institutions de celle-ci

et exercer ces compétences en appliquant les dispssappropriées des traités, dans les
limites et selon les modalités prévues au présegitieqa ainsi qu'aux articles 326 a 334 du
traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.

Les coopérations renforcées visent a favoriseréilisation des objectifs de I'Union, a
préserver ses intéréts et a renforcer son procebsuggration. Elles sont ouvertes a tout
moment a tous les Etats membres, conformément réicléa 328 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne.

2. La décision autorisant une coopération reérest adoptée par le Conseil en dernier
ressort, lorsqu'il établit que les objectifs rechés par cette coopération ne peuvent étre
atteints dans un délai raisonnable par I'Union damsensemble, et a condition qu‘au moins
neuf Etats membres y participent. Le Conseil statigformément & la procédure prévue a
l'article 329 du traité sur le fonctionnement dnlon européenne.

3. Tous les membres du Conseil peuvent particgpeses délibérations, mais seuls les
membres du Conseil représentant les Etats memhréisipant & une coopération renforcée
prennent part au vote. Les modalités de vote sobtupes a l'article 330 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne.

4. Les actes adoptés dans le cadre d'une compéranforcée ne lient que les Etats membres
participants. lls ne sont pas considérés commecqgunisi devant étre accepté par les Etats
candidats a lI'adhésion a I'Union.

Traité sur le fonctionnement de I'Union européenne
TITRE |l - COOPERATIONS RENFORCEES
Article 326

Les coopérations renforcées respectent les traitds droit de I'Union. Elles ne peuvent
porter atteinte ni au marché intérieur ni a la sotre économique, sociale et territoriale. Elles
ne peuvent constituer ni une entrave ni une disodtion aux échanges entre les Etats
membres ni provoquer de distorsions de concurrentre ceux-ci.



Article 327

Les coopérations renforcées respectent les conge&erroits et obligations des E:[ats
membres qui n'y participent pas. Ceux-ci n'entrayes leur mise en ceuvre par les Etats
membres qui y participent.

Article 328

1. Lors de leur instauration, les coopérations aedfes sont ouvertes a tous les Etats
membres, sous réserve de respecter les conditi@mguélles de participation fixées par la
décision d'autorisation. Elles le sont égalemdpuaautre moment, sous réserve de respecter,
outre lesdites conditions, les actes déja adogatas de cadre.

La Commission et les Etats membres participant & coopération renforcée veillent a
promouvoir la participation du plus grand nombregiole d'Etats membres.

2. La Commission et, le cas échéant, le haut reptast de I'Union pour les affaires
étrangeres et la politique de sécurité informeguli€rement le Parlement européen et le
Conseil de I'évolution des coopérations renforcées.

Article 329

1. Les Etats membres qui souhaitent instaurer entxeune coopération renforcée dans I'un
des domaines visés par les traités, a lI'excepsnddmaines de compétence exclusive et de
la politique étrangére et de sécurité commune,sadrég une demande a la Commission en
précisant le champ d'application et les objectifairpuivis par la coopération renforcée
envisagée. La Commission peut soumettre au Couaseilproposition en ce sens. Si elle ne
soumet pas de proposition, la Commission en commuenies raisons aux Etats membres
concernes.

L'autorisation de procéder a une coopération regfowrvisée au premier alinéa est accordée
par le Conseil, sur proposition de la Commissioapeés approbation du Parlement européen.

2. La demande des Etats membres qui souhaiterduiiest entre eux une coopération

renforcée dans le cadre de la politique étrangemeesécurité commune est adressée au
Conseil. Elle est transmise au haut représentatitydeon pour les affaires étrangéres et la

politique de sécurité, qui donne son avis sur laécence de la coopération renforcée
envisagée avec la politique étrangere et de sécadmmune de [|'Union, ainsi qu'a la

Commission, qui donne son avis, notamment sur léremce de la coopération renforcée
envisagée avec les autres politiques de I'Uniole &t également transmise au Parlement
européen pour information.

L'autorisation de procéder a une coopération reaforest accordée par une décision du
Consell, statuant a l'unanimité.

Article 330

Tous les membres du Conseil peuvent participeisadéibérations, mais seuls les membres
du Conseil représentant les Etats membres pamicgaine coopération renforcée prennent



part au vote. L'unanimité est constituée par lés ges seuls représentants des Etats membres
participants. La majorité qualifiee se définit comhément a l'article 238, paragraphe 3.

Article 331

1. Tout Etat membre qui souhaite participer & unepération renforcée en cours dans l'un
des domaines visés a l'article 329, paragrapheotlfienson intention au Conseil et a la

Commission.

La Commission, dans un délai de quatre mois a cemgd la date de la réception de la
notification, confirme la participation de I'Etatembre en question. Elle constate, le cas
échéant, que les conditions de participation semtplies et adopte les mesures transitoires
nécessaires concernant l'application des actesadigjptés dans le cadre de la coopération
renforcée.

Toutefois, si la Commission estime que les cond#ide participation ne sont pas remplies,
elle indique les dispositions a prendre pour rempdéis conditions et fixe un délai pour
réexaminer la demande. A I'expiration de ce dél&, réexamine la demande, conformément
a la procédure prévue au deuxiéme alinéa. Si laniisgion estime que les conditions de
participation ne sont toujours pas remplies, I'Btatmbre en question peut saisir le Conseil &
ce sujet, qui se prononce sur la demande. Le Qostatie conformément a l'article 330. I
peut également adopter, sur proposition de la Casion, les mesures transitoires visées au
deuxieme alinéa.

2. Tout Etat membre qui souhaite participer & unepération renforcée en cours dans le
cadre de la politique étrangére et de sécurité aamermotifie son intention au Conseil, au
haut représentant de I'Union pour les affairesnggees et la politique de sécurité et a la
Commission. Le Conseil confirme la participation Hetat membre en question, aprés
consultation du haut représentant de I'Union pesrdffaires étrangéres et la politique de
sécurité et apres avoir constaté, le cas échéaet,lep conditions de participation sont
remplies. Le Conseil, sur proposition du haut repnéant, peut également adopter les
mesures transitoires nécessaires concernant tapiph des actes déja adoptés dans le cadre
de la coopération renforcée.

Toutefois, si le Conseil estime que les conditidesparticipation ne sont pas remplies, il
indique les dispositions a prendre pour remplirasgditions et fixe un délai pour réexaminer
la demande de participation.

Aux fins du présent paragraphe, le Conseil statllenanimité et conformément a l'article
330.

Article 332

Les dépenses résultant de la mise en ceuvre d'epéradion renforcée, autres que les codts
administratifs occasionnés pour les institutiors)tsa la charge des Etats membres qui y
participent, a moins que le Conseil, statuant aatimité de tous ses membres, apres
consultation du Parlement européen, n'en décideraant.



Article 333

1. Lorsqu'une disposition des traités susceptibitred appliquée dans le cadre d'une
coopération renforcée prévoit que le Conseil statubunanimité, le Conseil, statuant a
l'unanimité conformément aux modalités prévuesadidle 330 peut adopter une décision
prévoyant qu'il statuera a la majorité qualifiée.

2. Lorsqu'une disposition des traités susceptibtred appliguée dans le cadre d'une
coopération renforcée prévoit que le Conseil addpteactes conformément a une procédure
|égislative spéciale, le Conseil, statuant a I'umé@g conformément aux modalités prévues a
l'article 330 peut adopter une décision prévoyarit gtatuera conformément a la procédure
législative ordinaire. Le Conseil statue apres atiason du Parlement européen.

3. Les paragraphes 1 et 2 ne s'appliquent pas éeigiahs ayant des implications militaires
ou dans le domaine de la défense.

Article 334
Le Conseil et la Commission assurent la cohérerseadtions entreprises dans le cadre d'une

coopération renforcée ainsi que la cohérence daaems avec les politiques de I'Union, et
coopérent a cet effet.




